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Section 3 - Dispositions communes (art. 16
a 20)

Article 16 - Saisine d'une juridiction

1. Unejuridiction est réputée saisie:

a) a la date a laquelle I'acte introductif d'instance ou un acte équivalent est déposé aupres de la
juridiction, a condition que le demandeur n'ait pas négligé par la suite de prendre les mesures
qu'il était tenu de prendre pour que I'acte soit notifié ou signifié au défendeur;

ou
b) s I'acte doit étre notifié ou signifié avant d'étre déposé aupreés de la juridiction, a la date a
laquelleil est recu par I'autorité chargée de la notification ou de la signification, a condition quele

demandeur n'ait pas négligé par la suite de prendre les mesures qu'il était tenu de prendre pour
gue |'acte soit dépose aupresdelajuridiction.

Q. préj. (IE), 22 juin 2016, M. H. ¢/ M. H., Aff.
C-173/6

Aff. C-173/16

Partie requérante: M. H.

Partie défenderesse: M. H.

L’article 16, paragraphe 1, sous a), du reglement (CE) n° 2201/2003 (...), doit étre interprété
en ce sens que la « date a laquelle I'acte introductif d’instance ou un acte équivalent est
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déposé aupreés de la juridiction », au sens de cette disposition, est la date a laquelle ce dépot
intervient aupres de la juridiction concernée, méme si celui-ci ne déclenche pas par lui-méme
immédiatement la procédure selon le droit national?

MOTS CLEFS: Acte introductif d'instance
Date
Notion autonome
Droit national

Article 17- Vérification de la competence

Lajuridiction d'un Etat membre saisie d'une affaire pour laquelle sa compétence n'est pas fondée
aux termes du présent reglement et pour laquelle une juridiction d'un autre Etat membre est
compétente en vertu du présent reglement se déclare d' officeincompétente.

Article 18 - Vérification de la recevabilité

1. Lorsque le défendeur qui a sa résidence habituelle dans un Etat autre que I'Etat membre ol
['action a été intentée ne comparait pas, la juridiction compétente est tenue de surseoir a statuer
auss longtemps qu'il n'est pas établi que ce défendeur a éé mis a méme de recevoir |'acte
introductif d'instance ou un acte équivalent en temps utile afin de pourvoir a sa défense ou que
toute diligence a été faite a cette fin.

2. L'article 19 du réglement (CE) n° 1348/2000 s'applique en lieu et place des dispositions du
paragraphe 1 du présent article si I'acte introductif d'instance ou un acte équivalent a da étre
transmis d'un Etat membre & un autre en exécution dudit réglement.

3. Lorsque les dispositions du réglement (CE) n° 1348/2000 ne sont pas applicables, |'article 15 de
la convention de La Haye du 15 novembre 1965 relative a la signification et a la notification a
I'éranger des actes judiciaires et extrajudiciaires en matiére civile ou commerciale sapplique si
I'acte introductif d'instance ou un acte équivalent a d( étre transmis a I'étranger en exécution de
ladite convention.

Article 19 - Litispendance et actions
déependantes

1. Lorsque des demandes en divorce, en séparation de corps ou en annulation du mariage sont
formées entre les mémes parties devant des juridictions d'Etats membres différents, la juridiction
saisie en second lieu sursoit d'office a statuer jusqu'a ce que la compétence de la juridiction
premiére saisie soit établie.
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2. Lorsque des actions relatives a la responsabilité parentale a I'égard d'un enfant, ayant le méme
objet et la méme cause, sont introduites auprés de juridictions d'Etats membres différents, la
juridiction saisie en second lieu sursoit d'office a statuer jusgu'a ce que la compétence de la
juridiction premiere saisie soit établie.

3. Lorsgue la compétence de la juridiction premiére saisie est éablie, la juridiction saisie en
second lieu se dessaisit en faveur de celle-ci.

Dans ce cas, la partie ayant introduit |I'action auprés de la juridiction saisie en second lieu peut
porter cette action devant lajuridiction premiére saisie.

Q. préj. (IT), 27 juin 2017, Stefano Liberato,
Aff. C-386/17

Aff. C-386/17

Partie requérante: Stefano Liberato
Partie défenderesse: Luminita Luisa Grigorescu

1) La violation des regles de litispendance figurant a l'article 19, paragraphes 2 et 3, du
reglement n° 2201/2003 (...) n'a-t-elle d’incidence que sur la détermination de la compétence
juridictionnelle et, par conséquent, l'article 24 du reglement (CE) n° 44/2001 (sic) s’applique-t-il
ou, au contraire, cette violation fait-elle obstacle & ce que la décision rendue dans I'Etat
membre dont l'autorité juridictionnelle a été saisie en second lieu soit reconnue dans I'Etat
membre dont l'autorité juridictionnelle a été saisie en premier lieu, pour des motifs d’ordre
public procédural, compte tenu du fait que I'article 24 du reglement n° 44/2001 (sic) renvoie
uniquement aux régles de compétence juridictionnelle figurant aux articles 3 a 14 et non a
l'article 19 ?

2) L’interprétation de larticle 19 du reglement n° 2201/2003 en vertu de laquelle il ne
représente qu’un critere de détermination de la compétence juridictionnelle est-elle contraire a
la notion de litispendance prévue en droit de I'Union ainsi qu’'a la fonction et a la finalité de
cette disposition, qui vise a énoncer un ensemble de regles impératives d'ordre public
procédural garantissant la création d’'un espace commun, caractérisé par la confiance et la
loyauté procédurale réciproque entre Etats membres, au sein duquel la reconnaissance
automatique et la libre circulation des décisions peuvent opérer ?

MOTS CLEFS: Responsabilité parentale
Litispendance
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Article 20 - Mesures provisoires et
conservatoires

1. En cas d'urgence, les dispositions du présent réglement n'empéchent pas les juridictions d'un
Etat membre de prendre des mesures provisoires ou conservatoires relatives aux personnes ou
aux biens présents dans cet Etat, prévues par la loi de cet Etat membre méme si, en vertu du
présent réglement, une juridiction d'un autre Etat membre est compétente pour connaitre du
fond.

2. Les mesures prises en exécution du paragraphe 1 cessent d'avoir effet lorsque la juridiction de
I'Etat membre compétente en vertu du présent réglement pour connaitre du fond a pris les
mesures qu'elle estime appropriées.
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